
Cesarjevo potovanje. 
I I . Ko je deželni zbor cesarju v Gradci dne 

2. julija slovesno izražal svojo udanost in zves­
tobo Habsburškej državi, storili so to naši po­
slanci v slovenskej besedi klicajoč: živijo. Grad­
čani so se vrlo dobro obnašali bolje, kakor smo 
pričakovali. Odpravili in poskrili so namreč 
sčasoma vse „frankfurtarce" ter se posluževali 
zvečinoma cesarskih in deželskih zastav. Pri­
redili pa so skoraj vsaki dan kakšno posebno 
svečanost in veselico cesarju v čast. K cesar­
skej mizi dne 2. julija bil je med drugo gospodo 
povabljen tudi slovenski poslanec g. Herman. 

Dne 3. jul. ogledoval je cesar vojaštvo. 
Tudi slovenski regiment štev. 87 in slovenski 
kanonirski regiment štev. 6. bil je zraven. Ka­
nonirji so izvrstno eksercirali, da jih je cesar 
pohvalil. Prišedši v grad nazaj dajal je audi­
jence. Med zaslišanimi bil je tudi baron Moš­
kon. Popoludan bil je cesar na strelišči v An­
drici in je dvakrat streljal in zadel v tarčo. 
Veselje strelcev bilo je veliko. 

Drugi dan 4. julija ogledoval je cesar zo­
pet vojaštvo in obiskal Kleinošekove iz Rad­
gone velikanske kleti in izpil kupico šampanjca 
iz kristalne čašice na zlatem krožniku mu po­
nudene. Med k cesarskej mizi povabljenimi t a 
dan bil je poslanec Karneri in Paner. 

Dalje 5. jul. obiskal je'cesar razne zavode, 
šole, bolnišnice. Bil je tudi v novi cerkvi Srca 

Za poduk in kratek čas. 



Jezusovega, ki se mu je dopala. K cesarkej 
mizi povabljeni bili vso tudi Slovenci dr. kano­
nik Misija, baron Šmigoc (predstarši bili mu 
so v Halozah doma), in dr. Dominkuš. 

V petek 6. julija odpeljal se je cesar z 
Gradca po železnici v Lieboch in Kofiah, kder 
je 30 i rudokopov „knapov" cesarja pozdravilo, 
med njimi veliko Slovencev. Nazaj grede ukre­
nil je cesar v Landsberg, kder ga je 82 letni 
general Franc Liechtenstein s svojimi pridnimi 
sini pozdravil in v prekrasni grad Holleneg 
spremljal. Zvečer bil je cesar zopet v Gradci. 
V soboto 7. julija obiskal je cesar zopet več 
zavodov, bolnišnic, kaznovalnico v Karlavi, 
vseučilišče itd. ter imel zvečer pri častnem 
obedu tudi poslance slovenske č. g. dr. Šuca in 
g. Šnideršiča Toti dan prišel je cesar tudi k 
konjskej dirki v Karlavi . Tukaj so se zopet 
Slovenci odlikovali. Štajercem nemškim so da­
rila zvečinoma pobrali tujci iz Dunaja in Linca 
itd. Ko je pa prišlo do dirke konj čistega 
plemena, zmagali so slovenski konjerejci ob 
Muri ter odnesli iz Gradca darila 60, 50, 40, 
30 in 20 fl. Med obdarovanimi so: Alojz Fe­
renc iz Stare vasi, Janez Nemec iz Šalinec in 
Marko Belec iz Kristanec. 

V nedeljo 8. julija podal se je cesar pe­
šice v stolno cerkev k sv. meši in se popoludan 
udeležil ljudske veselice na travnikih v Goe­
stingu. K cesarskej mizi^ povabljeni bili so 
poslanci Fluher, Kukovec, Žolgar in dr. Radaj 
pa so bili zadržani. Zlasti dr. Radaj ni mogel 
v Gradec, ker mu je preblago gospo mrtvoud 
zadel, da desne strani gibati ne more in še 
vrhu tega trpi na vnetici možganov. 

Preden je cesar Gradec zapusti l , daroval 
je ubogim 7200 fl. in v pondeljek 9. julija vzel 
je slovo od glavnega mesta Štajerske zagoto­
vivši, da se kmalu vrne. V pondeljek jutro 
pripelja se cesar najprvlje v Gleisdorf. dalje v 
Feldbach in potem v Gleichenberg, kder se 
čudi prekrasnej legi teh slovitih toplic. 

V Radgono je cesar dospel ob 11. uri od 
meščanov sprejet in spremljan k odprtju nove 
meščanske šole. Toda sedaj je prišla tudi na 
Slovence vrsta in smemo res ponosni biti na 
začetek. Nagromadilo se je Slovencev na tisoče. 
Pod poveljništvom g. Sterniše prijaše 160 slo­
venskih mladenčev in kmetov v narodni obleki 
z Murskega polja na krasnih konjih z izurje­
nim trobentačem. Potem pride iz Veržeja 50 
slovenskih strelcev pod poveljništvom stotnika 
g. Pintariča, se postavi pred c. k. glavarstvom 
v Radgoni z banderijem vred. Ko cesar pri­
dejo, prozentirajo strelci kot častna kompanija 
in poveljnik odda raport. Banderači in jahači 
pa se cesarju tako dopadnejo, da j ih vzame 
seboj na vojaško vadišče in po opravljenih vo­
jaških vajah kanonirjev veli konjenikom defe­
l irat i in jih pohvali, posebno g. Sternišo. Potem 

se poda cesar z njimi v Gornjo Radgono, kder 
ga pričakuje deputacija ljutomerskega in gor­
njeradgonskega okraja, duhovščina vseh bližnjih 
župnij, župani, belo oblečenih 36 devic, šolska 
mladež. Deželni poslanec g. Kukovec pozdravi 
cesarja in mu izreče najponižnejšo zahvalo za 
pomoč vsled toče oškodovanim, nemški, potem 
pa je končal slovenski „ B o g p o ž i v i , B o g 
o h r a n i V a š e V e l i č a n s t v o , n a š e g a c e ­
s a r j a i n d o b r o t l j i v e g a o č e t a še m n o ­
g a , m n e g a l e t a . " Cesar je vidno genjen po 
presijajnem vsprejemu na slovenskih tleh. Na 
to nagovori slovenski jedna izmed 36 deklic v 
domači slovenski­narodni obleki cesarja rekoč: 
Vaše cesarsko in kraljevo Veličanstvo! mi tu 
zbrane slovenske deklice pozdravljamo Vaše Ve­
ličanstvo in Vam poklanjamo v dar najžlahtnejši 
pridelek slovenskih rok in domačega našega Lju­
tomerskega okraja. Naj blagovoli Vaše Veličan­
stvo z naklonjenostjo ga sprejeti in se nas in na­
šega Ljutomerskega okraja milostljivo spominjati." 
Pri teh besedah ponudi mu druga čašico izvrst­
nega ljutomerskege vina iz slavnih Admontskih 
goric, katere polovico cesar izpije. Cesar se 
prav srčno zahvali in pojedine najprijaznejše 
nagovori. Vsem pa obljubi, še zanaprej za nje 
po očetovsko skrbeti. Mudil je se cesar, ki je 
hotel samo par trenutkov z voza stopit i , pri 
nas nepričakovano dolgo, namreč nad l/« ure 
in nas vidno genjen zapustil med burnimi živijo­
kl ic i , ki so mu naznanjali , da se tu začenja 
slovenska zemlja. 

Cesar je potem obiskal konjsko razstavo 
in se odpeljal v Cinurek, kder je bilo vse polno 
žaljivih „frankfurterc". Slovenski nagovor hra­
brega župnika Golinarja iz Marije­Snežnice je 
cesarju zopet naznanjal, da je blizu slovenske 
zemlje. Ob 5. uri bil je cesar vže v Spielfeidu 
in 20 minut pozneje v Slovenskih goricah pri 
št. Ilji. Telegram v Narodu poroča: ,,Cerkev, 
farovž, šola, kolodvor in hiše ob železnici z 
več sto mlaji, smerečjem, zastavami v cesarskih, 
Habsburških, štajerskih, bavarskih barvah (slo­
venske trikolore prepovedane, še bavarske so 
hoteli žandarji konfiscirati) in z mnogimi venci, 
šopki prekrasno okinčani. Most nad železnico 
mej cerkvo in farovžem takisto v slavolok pre­
delan ter okrašen z mnogimi venci, v sredini pre­
krasen cveteči lipov venec s t rak i . Na kolodvoru 
ljudstvo T. duhovniki, učitelji z učenci. Učenke 
belo oblečene in ovenčane, s t raki čez rame, 
vsi pa cveteče šopke v rokah. Ljudstva ogromno. 
Mej zvonenjem, pokanjem možnarjev, sviranjem 
cesarske pesmi, katero ljudstvo s petjem sprem­
lja, se približuje cesarjev vlak. Slovenci z bur­
nim živio klici pozdravljajo premilostnega vla­
darja. Navdušenost velikanska. Cesar se gen­
iji vo pri oknu zahvaljeval. 

Telegram od P e s n i c e veli: Ob ' ,6. uri 
prihod svitlega cesarja. Navdušen sprejem z 



godbo . z živioklici in streljanjem. Navzočni: 
č. g. dekan Cucek s svojimi duhovniki, !šolska 
mladež in učitelji z banderi in mnogo ljudstva. 
Cesar posebno prijazno odzdravljal se po malem 
mimo odpeljajoč. 

O potevanji cesarjevem dalje od Maribora 
imamo denes samo telegrame na razpolaganje. 

R a č j e . Cesar so došli ob 12. 12 minut. 
Šolska mladina iz Frama, Slivnice in na tisoče 
odraščenih so navdušeno z živio­klici sprejeli 
cesarja. Slivniška godba je cesarsko himno za­
svirala. Kolodvor je bil prav okusno okinčan. 
Bog živi našega cesarja! 

( P t u j 10. julija. Od ranega ju t ra dohaja 
brezštevilno praznično oblečenega ljudstva Delo 
miruje, mesto deloma, posebno hiše Slovencev, 
krasno ozaljšane. mej zastavami precej frank­
furtarc1 Ormožki okraj poslal je sto devetnajst 
jahačev v narodnej obleki. Vsak nosi cesarsko 
zastavico in slovenski t rak čez prša. Jahači 
se odpravljajo cesarju naproti. Ljudstvo vre za 
njimi. 

P t u j 10. jul . Ko je prišel namestnik ba­
ron Kiibek na Ptuj in je zazrl demonstrativne 
do tal viseče nemške zastave, vskliknil je glas­
no, da so ga vsi culi: „Skandal, Škandal !" in 
in k županu Rodošeku obrnen : „Dafur vveiss 
ich Ihnen keinen Dank und icb glaube auch 
Seine Majestat nicht!" — Dr. Gršak nagovoril 
je cesarja slovenski, rekoč mej drugim: ,,Naj 
Nj. Veličanstvo blagoizvoli izvesti t iste pra­
vične postave, ki nam zagotavljajo naš narodni 
obstanek in srečno bodočnost". Cesar rekel je 
mej drugim: da so Mu vse narodnosti jednako 
pri srci in da si bode prizadeval, da se izvedo 
vsi zakoni. 

P t u j 10. jul. Nj. Veličanstvo s sprem­
stvom izstopilo je na Hajdini od zbranega ob­
činstva z burnimi živio sprejeto. Cesarja po­
zdravil je srenjski zastop slovenski, cesar na­
govoril je več osob, ogledoval pešce; ko se je 
peljal ogledovat pijonirje, spremljali so ga slo­
venski jahači ; povsodi Ga je občinstvo navdu­
šeno pozdravljalo z živio­klici. Pijonirji so iz­
peljali vpričo cesarja most. Ves pot v mesto in 
skozi do glavarstva, kjer je cesar vzprejemal 
dostojanstvenike, duhovščino okrajni odbor, polno 
občinstva, katero je razoglavo pozdravljalo Nj. 
Veličanstvo. Učitelji izročili so slovensko adre­
so. Načelnik deputacije slovenskih županov na­
govoril Ga je slovenski. Načelnika okrajnega 
zastopa vprašal je cesar o razmerah okraja, 
glavarja o narodnosti prebivalcev. Glavar je 
odgovoril: razen mesta izključljivo slovenski, 
Namestnik opomnil je mestnemu županu nas­
proti zastran nemških zastav: „Dafur haben 
sie von mir keinen Dank!" Potem je cesar 
obiskal bolnišnico in hiralnico, na potu tja Ga 
je pozdravljala šolska mladež in množica ljud­

stva. Potem se je odpeljal ob polu štirih, od­
zdcavljajoč skozi okno občinstvu, stoječemu t ik 
železnice, katero Ga neprenehoma burno na­
zdravlja. 

S l o v . B i s t r i c a . Cesar navdušeno po­
zdravljen sprejel adreso in peticijo dr. Rada­
jevo. govoril je Motalen iz Vojtine. 

Š m a r i j e p r i J e l š a h l l . jul. Cesar od 
Poiičan odpeljal se ob 6. uri 20 minut Zvečer. 
Na Podplatu nagovoril župnika in župana Ko­
strivniškega. Na celi poti mnogo ljudstva Ži­
vio klici. Sprejem na Slatini ob 7 uri 20 min. 
Množina ljudstva iz okolice, hrvatske požarne 
hrambe, domača, iz Krapine, Rogatca. Kozjega. 
Pozdrav Dr. "VVanischa, župana Slntinskega, 
dekana Rogačkega, okrajnega načelnika, grofa 
Palfija z narodnimi dečki. Živio klici in eljen 
se je slišalo. Slatina v narodnem oziru se od­
likovala. Zvečer prelepa svečava. 

C e l j e 11. julija. Pri najlepšem vremenu 
se je vršil sprejem cesarja. Dvorni vlak pri­
pelje se 10 minut pred ' / ,11. uro Občinstva 
iz d"ežele ogromno. Na kolodvoru slavnostni 
sprejem: duhovništvo, uradi, vojaštvo, šolska 
mladina in razne deputacije Najprej nagovori 
župan celjskega mesta cesarja, pozdrav in iz­
raz udanosti. Cesar odgovoril kratko. Potem 
predstavi knezoškof duhovnike, redovnike in 
šolske sestre, Potem se predstavijo: Vojaštvo 
društvo rudečega križa, uradnik i , šolarstvo, 
okrajni zastopi. Zdaj pristopi cesar k deputa­
ciji kmetskih občin, nje vodja Lipold nagovoril 
cesarja slovenski. Cesar je prav uljudno odgo­
voril rekoč: Jaz se zahvalim za ta izraz uda­
nosti s prepričanjem, da se vsekdar smem na 
Slovence zanašati. Po sprejemu deputacije se 
cesar pelje skoz mesto ter ogleda Marijino cer­
kev, bolnišnico in nadzorovanje garnizije. Vlak 
se odpelje po 12. uri na Laško Povsod, kjer 
se cesar prikaže, zadone ogromni živio, ter po­
polnem zadušijo posamezne „Hoch" klice. Mesto 
je lepo okinčano s cesarskimi in deželskimi za­
stavami, le peščica zagrizenih nem<'urjev razo­
besila je „Frankfurterce". Slovenci pa so se 
držali prvotnega programa ter neso razobesili 
narodnih zastav, ampak samo cesarske in de­
želne. 

Z i d a n i m o s t . Cesarja živahnimi živio­
klici pozdravile deputacije, duhovniki, šolska 
mladež, veliko ljudstva Žnideržič ga za tržane 
nemški, za kmečke občine pa g. Lenček jedr­
nato, srčno, navdušeno slovenski nagovoril. 

Smeš niča 28 Deklica vpra :a mater: mati, 
kam so pa te tka od.­li. da jih uže 6 tednov ni 
več k nam? Mati : te tka so v Krapinskih to­
plicah. Deklica: za božjo voljo, so li te tka tako 
zamazani, da se toliko časa v Krapini umi­
vajo ? 


